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Ludwig Imesch

Ds Wallis kennt kei grossi Mundartliteratur. Wohl schribt en Ober-
walliser Pfarrer regelmissig unerem Name «Xavi im Distulachery nitti
Gschichtjni if Walliser-Titsch im «Walliser Volksfreund» und eis und z
andera macht abba hienta es Gedichtj oder Spruchj zum Ufsige. Aber
meh schribe if Walliser-Titsch? Bhieti Gott, das zaltschi nit, das ldsent
zwenig . . .

Dr Ludwig Imesch macht da e leblichi Usnahm. Ar schribt #be
nit, fiir das alls sofort gitruckts und glasus chunt; sondern will 'r miiess
schribe, wills ne achunt und will ’r das, was na innerli schittet, sige und
schribe miiess.

Dr Ludwig Imesch ischt am 15. Oigschte 1913 im Gletscherdorf
Randa gebore. Z Birche, eme sunnige Dorf iif der linga Sita uber 'm Rotte-
tal ischt ’r tifgwaxe. Da ischt r 61 in d’Schiiel gange. Drna ischt ’r z Sitte
ins Lehrerseminar cho. Als Lehrer und Sekretir vam Erzieigsdepartemant
und 61 als Offizier im letschte Waltchrieg hidt er méngs gseh und ischt
tiberall im Land emenant cho. Eso hidt er nit numme d Lit und ihri
Eigenarte (und 61 Unarte) glehrt kenne, das het 6i en Ifluss uf schis
Dichte und uf schini Sprach ki,

Dr Userschwizer meint mingsmal, im titsche Wallis rede me numme
eis und es glichs Walliser Titsch. Das stimmt nit, ds git im Wallis so vili
Walliser Titsch wie Derfer. D Letscher, Gommer, Saaser, d Mattini, die
if em Birg und die im Tal, redent ganz andersch. Dr Ludwig Imesch
schribt und redet zwar dr Dialdkt vane Rarner Schattebarga (Biirchen).
Will aber schini Miietter Vischpertaleri gsi ischt und schini Frow, wa far
schis’ Schaffe grosses Verstindnis het, Gommeri ischt und wil er zimli
lang z Vischp, z Meril und z Brig gwohnt het, chunt abba hienta 6i e
Klang va dene Sprache in schini Sprach.

Scho friie het dr Ludwig Imesch agfange Zitigsartikel, Gedichti und
Churzgschichte schribe und veroffentliche. Im «Walliser Jahrbuech» wa
scho sit 27 Jahre erschint, ischt ’r fascht jedes Jahr deheime gsi. Ar schribt
hitu ine hiife Zitige und Zitschrifte und ischt Mitarbeiter va Radio Bare.
«Heimat in Gefahry (Silvania-Verlag), «Die Schmugglerkonigin am Geiss-
pfad» (Eigenverlag), «Die Briicke von St. Gervasy (Kanisiusverlag) sind
Biecher, waner gschribe het. D’Biiechjni «Lylli, die Gottsucheriny (Kani-
siusverlag) und «Die Hohbergkindery (SJW-Verlag) zeigent schis Taldnt
als Jugendschriftsteller. «Professor Grammsy ischt e Kriminalroman, wa
giiet grate ischt. Im Roman «Diirstende Erde» (Kanisiusverlag) het dr
Imesch d Wilt vame Walliser Bargdorf igfange, aber 6i dr Gressi und dr
Chraft vane heilige Wasser ’s Denkmal gsetzt.

W allisertitschi Bitrag, Sage, Erzillige, Skizze und Gedichti vam Lud-
wig Imesch sind sit 1934 immer wider erschine, ds het re 61 in er Sammlig
«1000 Jahre deutschschweizerisches Geistesleben» vam Emanuel Stickel-
berger. Dr Gregor Brantschen, Adolf Imhof, Charles Hanni, Leo Steinmann
und Gabriel Tenud hiint summi va dene Gedichti vertont und schi singent-
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schi liecht und hibsch. Dr Ludwig Imesch ischt 6i Prasiddnt vam Ober-
walliser Volkslieder-Chor, wa zwar no junga ischt, aber scho hibschi Erfolga
ki het. Nabe andere wallisertitsche Sendige hat Radio Béare 6i d Horspili
«Dr Vetter Xandery, «Ds Lowi-Tiers und «Ds framd Bliiety vam Ludwig
Imesch gbrunge. Ar het nu em paar andri Theaterlini gschribe, wa zm Teil
noch iif d Uffierig plangent.

As ischt 6i bim Ludwig Imesch wie bi mingem va schiner Zunft:
ir rieft ins Land iis und loset iif de Widerhall. Midngsmal chunnt ’r zrugg
dr Widerhall, si€ schwicher und si€ starcher und si€ iis er e Egga, wa mes
nit erwartiti. Mangsmal aber chunnt er nit, will z Wort a so herti Felse
gschlage het, dass d Herti va dene Steina 61 dr Widerhall giah abdrosslet.
Oder blibt dr Widerhall vlicht innere Felsritza hange und chunnt es giiete
Tagsch doch no iisa, so wie e reini, klari Quella gligentli emal iiseme
Felse springt? — L. Carlen

Sprich

Dr Tumme tiiet ds Mul iif,
dr Gscheide Oiig und Ohru.

* *

Dr Gscheidre blibt stah,

dr Eschil tiiet schla.

Stossunt zwei Eschla ufenand,

lachunt d Affokatjini im ganzu Land . . .

* *

As Chilchupfeischter mit dum Namu druf |
hett scho mange gstiftot, |
As bitzji Brot dum armu Tropf

hetter mit besche Wort vergiftot . . .

* %

Dr Riche soll garu gd,

dr Arme dankbar ndih.

Ich wellti giru riche

und de 0ii giru dankbar si . . .

& *

Wier hei giru alte Chéés und alte Wi,
Nummu d Wyber sellti immer jungi si . . . L. I
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